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keshustelua

Maailman muutos ja
viestinnan uudelleenarviointi

Muuan amerikkalainen puheenvuoron kayttaja totesi
amerikkalaisesta hegemoniasta keskusteltaessa ITU:n
"1st World Electronic Media Symposium" -kokoukses-
sa Genevessd 1989, ettd amerikkalaisuuden ei tarvitse
olla ongelma, vaan se voi olla myds ratkaisn. Han ei tas-
mentinyt milld tavalla. Maailma muuttuu myos viestin-
nan alalla talld hetkella niin nopeasti, ett4 jo muutoksen
arvioinnin yrittiminenkin voi osoittautua virhearvioin-
niksi.

Samassa ITU:n kokouksessa korkea-arvoinen kana-
dalainen valtiosihteeri Gabriel Warren, joka myos toimi
vuosina 1973-1975 ETY-asiakirjan luonnostelijana, ar-
vioi maailman uudesta tiedotus- ja viestintajarjestykses-
ta kéytya kiistaa. Vaikka tallainen "jarjestys” on héinen
mukaansa vastoin lintisid nakemyksid, silld voidaan kui-
tenkin nahda olleen terapeuttista vaikutusta. Nyt vallit-
see Warrenin mielestd parempi yhteisymmarrys ja tah-
to pienentaa vallitsevaa kuilua seki tarve yhteistyohon.
Kuten Bjorn Hettne huomauttaa, maailman “jarjestysta”
koskenut kansainvélinen debatti on luonteeltaan lahin-
nd poliittista, mistd syysta sité tulisikin paljolti tarkastel-
la politiikan tutkimuksen keinoin (Hettne 1989, 17).

Amerikan, Euroopan
ja Japanin nousu

Varsin ilmeisti on, etté lahivuosina kansainvilisen vies-
tinnan keskusteluissa nakyy amerikkalaisten uusi tulemi-
nen, sekd eurooppalaisen ja japanilaisen haasteen vahvis-
tuminen. Kdytdnnon tasolla voi esiintyd uudenlaista yh-
teistyotd. Muuan merkki tasta oli UNESCO:n syksylla
1989 hyvaksyma kasitys uudesta viestintastrategiasta,
jonka voidaan nahda heijastelevan Yhdysvaltojen YK-
liiton kansainvélisen paneelin esittamia ajatuksia
"UNESCO and International Intellectual Cooperation
into the 21st Century” -julkaisussa. (International Panel
on UNESCO 1989).

Tuon paneelin mukaan UNESCO:n toimialoilla on
edessian scllaisia ongelmia, joihin kansalliset hallituk-

set eivit voi loytii ratkaisuja toimimalla yksin. Ratkai-
sujen loytyminen riippuu suuressa maarin myds siitd,
voivatko jarjestostd 1980-luvun puolivalissd eronneet
maat palata siihen. Paneelin mielestd on tarkead, etta
kansainvilinen yhteisd ryhtyy nyt uudistamaan YK:n
kasvatus-, tiede- ja kulttuurijdrjeston toimintaa erityi-
sesti sen takia, ettd monet ongelmat ovat saaneet globaa-
lisen luonteen. Viestinnan alalla UNESCO:n tulisi pa-
neelin mukaan ylittda uudesta tiedotusjarjestyksestd
kiydyn debatin rajat ja siirtyd uuteen viestintéstrategi-
aan jo yksistaan sen takia, ettd alan teknologinen kehi-
tys on ohittanut monia 1970-luvun kiistakysymyksia ja
monissa uusissa kysymyksissd tarvittaisiin nyt nutta na-
kemysta.

Neuvostoliitto ja Ita-Eurooppa ovat viime vuosien ai-
kana muuttuncet ratkaisevasti myos tiedonvalityksen
osalta. Tdmin muutoksen heijastumat Euroopan utko-
puolella lienevit vasta alkamassa. Yhdysvaltojen mah-
din kasvuun uskoi Zbigniew Brzezinski kirjoittaessaan
vuoden 1989 lopulla: "Yhdysvalloista tulee nyt ainoa glo-
baali valta, huolimatta heikkouksistamme, joita en halua
kiistad. Tama merkitsee sitd, ettd meidan vastuumme,
joissakin suhteissa, tulee todennikoisesti olemaan jal-
leen yhti suuri kuin se oli 1940-luvun lopulla.” (News-
week, December 18, 1989).

Tiahan voi kuitenkin huomauttaa Elise Bouldingin ta-
voin, etti meidin aikamme ei endd ole valmis hyviksy-
méan minkaén yhden kansakunnan, kulttuurin, ideolo-
gian tai oikeusjirjestelman johtoasemaa muihin verrat-
tuna. (Boulding 1988, 67). Vaikuttaa silta, ettd johtavaan
asemaan eivit riitd sotavoimien ja teknologian hallinta,
vaan sithen tarvitaan myos kyky toimia kulttuurien ja
suurten uskontojen vilisissa ristiriidoissa, jotka naytta-
vat muodostuvan merkittaviksi kehityksen voimiksi.

Vaikka kylmin sodan asetelmat nayttivat vuoden
1989 tapahtumien valossa muuttuncen Euroopassa ja
Yhdysvaltojen suhteessa Neuvostoliittoon, nayttaa ide-
ologinen sodankaynti, voimakaytto, vallankumouksen
vieminen ja sen vastustaminen jatkuvan Euroopan ulko-
puolella, esimerkiksi lantisell4 pallonpuoliskolla tai Aa-
siassa.

Esimerkiksi Keski-Amerikassa kylmin sodan aikai-
nen kielenkayttd on tavallista tiedotusvélineissa ja poli-
tiikassa. Kielellinen kommahdys tapahtui maaosan 15
valtionpaimichen huipputapaamisessa Costa Ricassa
syksylla 1989. Nicaraguan presidentti Daniel Ortega
esiintyi kokouksessa yhté valtiomiesmaisesti kuin kuka
tahansa, mutta puhui sitten paikallisen yliopiston opis-
kelijoille ilmoittaen, ctta hin aikoo lopettaa Nicaraguan
tulitauon. Tama raivostutti Yhdysvaltojen presidentti
George Bushia niin, etté hén kutsui Ortegaa "pikkumie-



heksi" ja "ei-toivotuksi elaimeksi puutarhajuhlissa”, His-
torialliseksi luonnehditun huippukokouksen kutsumi-
nen"puutarhajuhlaksi’ loukkasi taas syvisti Latinalaisen
Amerikan edustajia, jotka katsoivat tilaisuiden avaavan
wsia mahdollisuuksia pallonpuoliskon ongelmien rat-
kaisemiseksi. (Tico Times 1989 Review, 3).

Selostaessaan Yhdysvaltojen kantaa Panamaan teh-
dyn intervention tuominneen YK-piatdslauselman yh-
teydessd Yhdysvaltojen suurlihettilis James Wilkinson
vittasi myos tiedotusvilineitten valittimaan tietoon ja
kyseli, onko Noriegan kiyttdma ilmaisu siitd, ettd "yh-
dysvaltalaisct ruumiit tulisivat virtaamaan kanavan ve-
sissd" rationaalisen ja vastuullisen johtajan kieltd. (Wil-
kinson 1989)

Tosin tuo lausuma saattaa johtva edesmenneen ken-
raali Torrijosin puheista. Han nimittéin lausui jo Torri-
jos-Carter -sopimusta tehtéessa, ettd yhdysvaltalaiset
saattavat tulevaisuudessa tehdd intervention maahan
mutta saapuessaan “havaitsevat kanavan tuhotuksi"
{Third World Guide 86-87, 243).

Kuuban ja Yhdysvaltojen vilille on kehittynyt suora-
nainen telekommunikaatiosodan vaara Yhdysvaltojen
padtettyd perustaa maaperalleen televisioaseman, joka
lihettisi ohjelmia Kuubaan (Granma 28.1.1990).

Vahemmiille huomiolle on jadnyt Japanin hiljainen,
mutta voimakas vaikutusvallan kasvu myos kehitysmais-
s.Esimerkiksi Iranin ja Irakin valisen sodan aikana Ja-
pani oli yksi maailman harvoista maista, jolla oli diplo-
maaltisuhtect molempiin maihin (Okita 1989a).

Muutoksien yliopistot

Kylmén sodan asetelmat yksinkertaistuksineen ja epa-
tieteellisine yleistyksineen vaurioittivat my6s amerikka-
lasen yhteiskunnan kykys vastata ajan vaatimuksiin.
Joissakin yhopistoissa onkin jo ryhdytty kehittiméan
opelusohjelmia, joiden avulla opiskelijat voisivat omak-
siaglobaalisen kulttuurienvilisen tarkastelutavan. Esi-
merkikst Antioch-yliopiston kansleri Alan Guskin tote-
a2 'On yhit ilmeisempaa, ctté amerikkalaisten globaali
lukutaidottomuus ja kulttuurinen réyhkeys on vakavasti
vahingoittanut talousclimaamme, kotimaista politiik-
kaamme ja ulkopolititkkaamme, seka kykyamme kansa-
kuntana saada itsellemme ja muille viisasta johtoa. Kun
Reaganin hallinnon kapea-alaisuus ja kansalliskiihko on
vienyt globaalisen voimansa ddrimmaisyyteen, on mybs
fotta, ettd poliittiset, litke-eldman ja opetusalan johtajat
eivit ole osoittaneet laajaa globaalista nikemysti tyos-
saan. (Guskin 1987)

Timan ongelman ratkaisemiseksi esimerkiksi joissa-
kin amerikkalaisissa yliopistoissa on jo ryhdytty luo-
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maan uusia opetusohjelmia, joissa keskitytaan esimer-
kiksi rauhantutkimuksen ja maailman oikeuden perus-
kysymyksiin. Seuraavien 20-30 vuoden katsotaan olevan
ratkaisevia amerikkalaisen yhteiskunnan nudistumisky-
vyn kannalta. Iran/Contra-kuulustelujen aikana ulkomi-
nisteri George Shultz kuvasi varsin osuvasti uuden infor-
maatioteknologian vaikutuksia lahes kaikkeen inhimilli-
seen ja yhteiskunnalliseen elamadn. Han totesi meneil-
ladn olevan informaatioteknologisen muutoksen suosi-
van avoimia yhteiskuntia: "Koska avoimet yhteiskunnat
ovat tottuneet informaation vapaaseen virtaan ja sulje-
tuilla ja lokeroituneilla yhteiskunnilla on vaikeuksia sen
kanssa. Niin tdma asiantila virtaa meidan hyvaksemme
..." {Ganley & Ganley 1989, xvi).

Amerikkalaisen yliopistomaailman ja tiedonvilityk-
sen suurimpina haastajina esiintyvit nykyisin yhdentyva
Eurooppa ja Japani. Vaikka Euroopassa amerikkalais-
vastaisuus onkin varsin hallitseva asenne ja jossain mie-
lessa jopa eurooppalaisia viestintdalan yrityksia yhden-
tavakin tekija, on amerikkalaisuus paljolti eurooppalais-
ten kulttuurien tuote. Monet eurooppalaisen kulttuurin
tunnetut edustajat ovat timéan vuosisadan aikana aivan
naihin paiviin saakka pystyneet paremmin toteuttamaan
luovaa toimintaansa Amerikassa kuin Euroopassa.
Vaikka eurooppalaiset ovat toimineet hyvin aktiivisesti
myds kehitysmaiden kommunikaatio-olojen parantami-
seksi, heiddn paidhuomionsa talla hetkelld on oman
maanosan sisdisten viestintdolojen kehittamisessa.

Kuten Ivo Schwartz on huomauttanut, Euroopan
viestintdolot erityisesti audiovisuaalisen median osalta
ovat taloudellisesti alikehittyneita. Euroopan Yhteison
jasenmaiden televisioiden fiktio-ohjelmista yli 60 pro-
senttia on maahantuotuja, ja trendi on kasvava. Euroo-
pan yhteison alueella on nyt 61 televisiokanavaa, mutta
arvioiden mukaan vuoteen 1992 mennessa yli 150 kana-
vaa. Talla hetkelld Lansi-Euroopan ohjelmatarve on
125 000 tuntia vuodessa, mutta maara voi nousta perati
300 000 tuntiin vuoteen 1995 mennessa. Kuitenkin Lan-
si-Eurooppa pystyy tuottamaan vain alle 20 000 tuntia
vuodessa. (Schwartz 1989)

Kulttuurisesti Eurooppa on monien kulttuurien kult-
tuuria, jota audiovisuaaliset mediat voivat tehokkaasti
kehittda. Eurooppalainen tiedonvalitys liittyy liheisesti
ihmisoikeuksien ja demokratian ongelmiin, joilla on kes-
keinen merkitys timan hetken yleiseurooppalaisessa ke-
hityksessa.

Japani taas on maailman taloudellinen supervalta
myos viestinnan alalla, mutta silld on viela pitka matka
sellaiscen monikulttuuriseen yhteiskuntaan kuin Eu-
rooppa tai Amerikka. Japanin entinen ulkoministeri Sa-
buro Okita on hiljattain pohtinut esimerkiksi Rau-
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hanyliopiston Eurgopan keskuksessa Jugoslaviassa Ja-
panin mahdollisuuksia lisitd vaikutustaan maailman ke-
hitykseen. Esimerkiksi ulkomaisten opiskelijoitten maé-
r japanilaisissa yliopistoissa on vield kovin pieni verrat-
tuna Yhdysvaltoihin. (Okita 1989a & 1989b)

Japanin liikenneministeri Senpachi Ohishi korosti lo-
kakuussa 1989 kasvavan kansainvilisen koordinaation,
yhteistyon ja vaihdon merkitystd politiikan, kulttuurin ja
talouden aloilla. Hianen mielestdan informaation vapaa
kulku yli rajojen on kansainvalisen yhteistyon perusta.
Uudella satelliittitekniikalla uskotaan Ohishin mukaan
voitavan toteuttaa "uutta kansainvilistd yleisradiojarjes-
tystd", jonka tulisi edistaa ohjelmien ja imagojen vaihtoa
yli rajojen, mutta ei tuovan uusia protektionistisia saan-
t&j4. Minkaan yksityisen maan ei Ohishin mukaan tulisi
olia unilateraalisti informaation lihde, vaan tulisi pyrkia
kohti globaalisti tasapainoista informaation vapaata le-
vitysta. (Ohishi 1989)

Tutkimusta tarvitaan

Amerikkalaisten, curooppalaisten ja japanilaisien uu-
den kilpailun rinnalla nayttaz ilmeiseltd, ettd vaniojen
ideologisten ristirtitojen tilalle tulee uusia ja ettd vanhoja
kiistakysymyksid kuten sotapropagandaa, lehtimiesten
lisensoimista tai suoria satelliittitihetyksia (joista on
kiistelty esim. UNESCO:n nk. McBride-komission tyon
yhteydessa tai YK:ssa) voidaan kisitelld uusia vertaile-
via tutkimuksia hyvdksikdyttaen ja uutta ajattelutapaa
kehittamalld. Valitettavasti tiedeyhteisod on vain kovin
hidas reagoimaan maailman muutoksiin.

Uusiin ristiriitoihin viittasi marokkolainen lakitieteen
professori Mahdi Eimandjra Yhdysvaltojen YK-liiton
paneelin loppuraporttiin kirjoittamassaan taydentavas-
s kannanotossa. Hén totesi, etté vallitseva kansainvali-
sen yhteistyon Kriisi osaltaan johtuu kulttuurisen viestin-
nin katkeamisesta arvojen ristiriidan takia. Tama asian-
tila johtaa Elmandjran mielesta uudenlaisiin "ideologi-
siin” ristiriitoihin, joilla ei ole samoja konnotaatioita
kuin vanhoilla ja aikansa elaneilld ideologisilla kiistoilla
"kapitalismin”ja "sosialismin” vililld, mutta joilla sitavas-
toin on kulttuuriset viitekehykset. (International Panel
on UNESCO 1989)

Tillainen ristiriita on ollut elpyvan islamilaisuuden ja
lansimaisen kulttuurin valilli, mutta uudenlaisia risiirii-
toja on noussut esimerkiksi alkuperaiskansojen ja eri-
laisten vihemmistdjen ja hallitsevan kulttuurin vilille.
Niita uusia ristiriitoja ovat tutkimuksissaan kasitclleet
erityisesti Majid Tehranian (1989) ja Hamid Mowlana
(1989), jotka ovat osoittaneet esimerkiksi islamilaisen
vallankumouksen syvillisen merkityksen kulttuurien va-

lisisséa suhteissa. Niihin ristiriitoihin joutuvat vastaa-
maan ainakin globaalisct suurvallat. Yhdysvallat on jou-
tunut timin jo tunnustamaan erityisesti joutuessaan
kohtaamaan islamilaisen maailman nostattamia jannit-
teitd, mutta viime aikoina ovat vastaavat jannitteet olleet
hyvin nikyvid myds Neuvostoliitossa.

Maailman suurten uskontojen ja sita kautta kultiuu-
rien merkityksen nykyajan ristiriidoissa analysoi myos
Elise Boulding kirjassaan "Building a global civic cultu-
re" (Boulding 1988). Esimerkiksi suhtautuminen valti-
oon ja sen vaitapiirin universaalisuuteen on ollut hyvin
crilainen linsimaisessa, intialaisessa, islamilaisessa ja
kiinalaisessa perinteessd. Kansainvilisesti viestinnasté-
kiién ei voida puhua ottamatta huomioon suurten uskon-
tojen ja kulttuurien taysin erilaista lahestymistapaa ko-
ko kysymykseen, sill4 esimerkiksi kasitykset valtiosta tal
kansalaisyhteiskunnasta ovat niissa taysin erilaisia vaik-
ka ihmiset periaatteessa ovat kaikkialla samanlaisia.
Eraiden tutkijoiden mukaan on kuitenkin vaikea ajatel-
ia tulevaisuutta kulttuurien tai kansalaisyhteisdjen vuo-
rovaikutuksena valtioiden sijaan (INiewenhuijze 1989),

Viestinnin tutkimuksen niakemistd nimenomaan
kulttuuritutkimuksena on Suomessa korostanut Tarmo
Malmberg (1988). Pitaisikd menna yhta syvélle kuin Os-
wald Spengier, jonka miclesta kulttuurien syvin olemus
on niiden uskonto ja etté kulttuurin rappio on uskonnot-
tomuudesta nouscva moraalinen rappio (Spengler
1962)?

Tehranian on kiintoisalla tavalla jaotellut viestintava-
lineet suuriin medioihin (kansallinen lehdisto, radio, sa-
telliitit, keskustietokoneet), traditionaalisiin medioihin
(temppelit, kirkot, moskeijat), seké pieniin medioihin
(transistoriradio, kopiokone, telefax, video, puhelin).
Varsinkin kehitysmaissa suurct mediat ovat hallituksen
tehokkaasti valvomia, mutta ihmiset ovat pystyneet ke-
hittamain seka traditionaalisia kanavia ctta pienid me-
dioita hyvaksikayitden omia tiedonvalityskanaviaan, jol-
ka usein kohdistuvat vallanpitajii vastaan. Paljolti nain
tapahtui myos Ita-Euroopan vapautumisliikehdinnén
aikana viime vuosina. Tehranian hahmottelee uutta yh-
teisollista yhteiskuntaa, jossa viestintakin olisi erilaista,
lihempini ihmisten yhdessioloa ja interaktiivista.

Yksityisii kiistakysymyksid on kansainvalisen viestin-
nén alalla useita. Jotkut niistd ovat vuosikymmenia van-
hoja, mutta Suomessakin nousseet uudelleen keskuste-
tujen kohteeksi, kuten vuoden 1989 lopulla rikoslain uu-
distamisen yhteydessa kysymys sotapropagandasta i
(Nortamo 1989). UNESCO:n kokouksessa "Peace nthe
minds of men” Norsunluurannikolia 1989 tunnettu rans-
kalainen asiantuntija Karel Vasak esitti asiasta miclen-
kiintoisen puheenvuoron. Vasak totesi, cttei han vastus-



tasotapropagandan kieltdmistd, mutta ensin olisi selvi-
tettava mitd tallaisen kiellon laatimisella esimerkiksi
Saksan Demokraattisessa Tasavallassa on saavutettu ja
mitd sen nimissd on kenties menetetty. (Vasak 1989)

Lehtimiesten hsensiointi on niinik4n aina silloin tal-
l6in noussut keskustelun kohteeksi. Tata kysymystd ka-
sittelee mm. Leonard Sussman uusimmassa kirjassaan
varsin seikkaperaisesti (1989). Esimerkiksi Costa Ricas-
sanoudatetaan amerikkalaisen lehdistovapauden peri-
aatteita ja maan lehdistd on kaikkien mittapuitteiden
mukaan varsin vapaata. Silti maassa lisensioidaan lehti-
michet. Luvan antaa maan lehtimiesyhdistys ja harjoit-
taakseen ammattia lehtimichilld tulee olla Costa Rican
yliopiston tai joittenkin muiden hyvaksyttyjen yliopisto-
jen journalismin tutkinto. Nobel-rauhanpalkittu presi-
dentti Oscar Arias asettui askettdin voimakkaasti puo-
listamaan lisensiointia. Ariaksen mielesta "pakollinen
lisensiointi on tervehdyttavaa; kuinka paljon parem-
maksi yhteiskunta kokeekaan olonsa kun se tietaa, etta
silli joka ylpeilee journalismin arvosanalla on taustal-
laan yhopistollinen ammattitaito” (Tico Times, Novem-
ber 4, 1988). Amerikkalaiset lehtimichet valittavat kay-
tintoa, koska se estda kenen tahansa tulemasta alalle.

Mybs suoria satelliittilahetyksid (DBS) saatetaan 14-
hitulevaisuudessa tarkastella uudella tavalla, vapaam-
man kansainvdlisen informaatiovirran valossa. Tdhan
vittasi mm. neuvostoliittolainen tutkija Juri Kolossov
dlustuksessaan ITU-COM 89 symposiumissa (Kolossov
1989), vaikkei han tarkemmin eritellytka4n mita kdytan-
ndn toimia Neuvostoliitossa on asian suhteen tehty sita
haneltd kysyttaessa. Kolossov korosti, etta "kansainvalis-
ten suorien satelliittildhetysten”, jota termid YK:n paa-
tislauselma vuodelta 1982 kéyttaa, tulisi olla sopusoin-
missa valtioiden suvereenien oikeuksien kanssa, nithin
luettuna puuttumattomuus sisdisiin asioihin, Han myos
wtosi Wienin ETY-kokouksen loppuasiakirjaan ja toi-
vol yleiseurooppalaista telekommunikaatiojarjes-
telmda.

Pragmatismi ja
taloudelliset realiteetit

Amerikkalaisen Norman Leventhalin analyysi siita, ettd
tulevia ratkaisuja hallitsevat toisaalta kaytannolliset na-
kokohdat ja toisaalta taloudelliset realiteetit lienee var-
sin osuva lahivuosien nopeaa kehitysta arvioitaessa.
Amcrikkalaisten hallitseva asema nayttaa siten jatku-
van tulevaisuudessa, mutta se saattaa hakea uusia muo-
toja. Eurooppa ja Japani tulevat muodostumaan suurik-
sihaasteiksi amerikkalaisille, kuten maailmantaloudes-
saJa kaupassa yleisemminkin. Kéytannon tasolla ame-
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rikkalaisten ja neuvostoliittolaisten valilla on syntynyt
jopa yhteistydta globaalisessa viestinnassa, kuten siind,
ettd CNN kayttaa neuvostoliittolaisia satelliitteja palve-
lujensa jakamisessa Aasiaan ja Afrikkaan, Kehitysmai-
den ongelmia tullaan ilmeisesti lihestymaén naiden uu-
sien realiteettien valossa.

Vanhat ideologiset kiistat nayttavit nykyhetken va-
lossa jokseenkin hyddyttomilta. Nayttaa kuitenkin silta,
ainakin viimeaikaisen eurooppalaisen kokemuksen va-
lossa, etta "vapaan tiedonvilityksen" arvo on suurempi
kuin monet nk. kriittisen koulukunnan tutkijat ovat ha-
lunneet uskoa. Asia ei oikeastaan ole kiinnostanut suo-
malaisia tiedotustutkijoita: tiedotustutkimuksen bibli-
ografiasta loytyy kylld muutamia selvityksid "sananva-
paudesta’, "painovapaudesta” ja "tiedotusvapaudesta’,
mutta ne rajoittuvat yleensa suppeisiin paikallisluontoi-
siin ongelmiin. Sitdvastoin esimerkiksi Leonard Suss-
man uskoo voimakkaasti unden ISDN-teknologian (In-
tegrated systems of digital networks, entisen integrated
services digital networks sijaan) muuttavan radikaalisti
vallan ja vapauden suhdetta maailmassa.

Vapaasta tiedonvalityksesta puhuttaessa on vain Iyhyt
matka vapaaseen tieteeseen, joka tulee viistdmatta nou-
semaan samalla lailla keskustelujen kohteeksi. Silloin
paastainkin jo lansimaisen kulttuurin luomisvoiman
lahteille.

Uudella informaatioteknologialla on piirteité, joita
aikaisemmilla ei ole ollut. Kun nykyajan informaatiover-
kostot ja viestinté on globaalista, voivat takaiskutkin saa-
da globaalisia muotoja. Informaation ylitarjonta on eri
puolilla maailmaa johtanut paitsi yhteiskunnallisiin liik-
keisiin myos pakoon liiallisesta informaatiosta. Liian
monimutkaisena niyttdytyvd maailma voi johtaa vaati-
muksiin yksinkertaistuksista, jotka saattavat saada esi-
merkiksi poliittisen uskonnon muotoja.

Johtavat teollisuusmaat Yhdysvallat, Japani ja Eu-
rooppa uskovat ratkaisun 1dytyvan uudesta teknologias-
taja niiden valilli on meneilldén ankara teollisuuspoliit-
tinen taistelu standardeista ja tulevista markkinoista.
Kehitysmailla on tissd kamppailussa yhé sivustakatso-
jan asema ja niille ovat perinteiset mediat ja pienet me-
diat tarkeita. Kun kuitenkin telekommunikaatiokustan-
nusten halpeneminen on lahes ainoa talousclamaén kes-
keisesti vaikuttava halpeneva alue, saattaa kehitysmai-
den kannalta telekommunikaatio muodostua oleellisek-
sikin.

Jotkut myds uskovat, ettd uuden teknologian ja pien-
ten medioitten leviiminen maailmassa lisaa myds ihmis-
ten vilisid yhteyksid ja kenties vahvistaa myds kansain-
vilisen kansalaisyhteison syntymista.

Tulevaisuus on tdynna erilaisia mahdollisuuksia. II-
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meisesti haluamme, ettid saamme vapaasti valita erilai-
sista mahdollisuuksista ja pidamme vapaan tiedonvali-
tyksen ja ticteen olemassaoloa niin itsestddnselvini, et-
temme edes problematisoi sitd. Muissa suurissa kulttuu-
reissa ei valttdmatta ndin tapahdu. Ennen kuolemaansa
Ajatolla Khomeini tuomitsi lansimaisen vapauden, joka
hanen mielestadn rappeuttaa nuorison ja jonka tuomit-
see jo "jarki ja ymmarrys" (Mowlana 1989). Khomeinin
testamentin mukaan uutistoimistojen ja lehdiston tulee
olla islamilaisuuden palveluksessa.

Maailman muutos pakottaa myos tiedotustutkijat ar-
vioimaan viestintaa ja vapaata tiedonvalitysta uudella ta-
valla.
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